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DIL PRVNI



I. KAPITOLA

Veclirek na tvrzi Reliance

ednou vecer — 17. biezna 1859 — usporadal setnik Craventy
J na tvrzi Reliance slavnost.

Toto slovo ,,slavnost* neodpovida predstavé velkolepé spo-
le¢nosti, dvorniho plesu, ,rautu* s hudbou a zpévem nebo
hostiny pii velkém orchestru. Zabava potfddané setnikem Cra-
ventym byla prostsi, a pfece setnik nesetfil, aby ji dodal co
nejokazalejsiho lesku.

Rizenim desatnika Joliffa nabyla velka piizemni dvorana
skutecné jiné tvainosti. Byly sice dosud vidét dievéné zdi, srou-
bené z kmentl, pfitesanych do ¢tyf hran, kladené vodorovne;
ale ¢tyfi britské vlajky vztyCené ve Ctyfech koutech a vyzbroj
z tvrzniho arzenalu zastiraly jejich nahotu. Dlouhd nastropni
bfevna, drsna a zaCernald, spocivala na hrubé upravenych pod-
purnych sloupech; zato vSak dvé lampy, opatiené reflektory
z bilého plechu, se kyvaly na konci fetézi jako dvé koruny, ml-
havé prozatujici ovzdusi sin€ dostate¢nym svétlem. Okna byla
uzka; néktera vypadala dokonce jako stiilny; jejich ctverhran-
né tabule, oslepené tlustou vrstvou jini, vzdorovaly zvédavé-
mu pohledu; avSak na dva nebo tfi kusy vkusné rozlozeného

*) VzneSeny vecerni dychanek



¢erven¢ho kartounu hled¢li hosté s obdivem. Podlaha se skla-
dala z tézkych do sebe zapusténych honti, které desatnik Joliffe
pred slavnosti zametl. Lenosky, pohovky, stolice ani jiné po-
tteby moderniho zafizeni nevadily volnému pohybu. Dievéné
lavice, zpola zapustén do silné zdi, celistvé krychle, vytesané
sekerou, a dva stoly s hrubymi nohami byly veskerym nabyt-
kem salonu; ale piepazka, skrze niz se vchazelo tizkymi, jedno-
duchymi dvefmi do sousedniho pokoje, byla malebné a bohaté
ozdobena. Na tramech visely v podivuhodném souladu skvost-
né kozesiny, jejichz podobny vybér nebylo mozné spattit ani
v nejhojnéjsich vykladech Regent Street nebo Névského pro-
spektu.” Zdalo se, jako by vSechna zvifena arktickych kraji pii-
spéla k této vyzdobé ukazkami svych nejkrasnéjsich kozesin.
Zraky vSech utkvivaly nerozhodné na koze$inach vlkt, medvé-
da, vyder, rosomakd, lasic, bobri, krys pizmovych, hranostajti
a lisek stfibrnych. Nad touto vystavkou viselo heslo, jehoz li-
tery byly vyfezany v kusu malované lepenky — heslo proslulé
Spole¢nosti Hudsonova zalivu:

PROPELLE CUTEM™

,»Opravdu, desatniku Joliffe,” pravil setnik Craventy ke své-

[

mu podiizenému, ,,piekonal jste sam sebe

,lomu veéfim, pane setniku,” odpovédél desatnik. ,,Avsak
uéifime kazdému po pravu. Cast vasi chvaly nalezi pani Joliffo-
vé, kterd mi pfi tom vSem pomahala.*

,,Je to Sikovna Zena, desatniku.*

,»,Nema sobé rovné, pane setniku.*

Uprostied dvorany stdla ohromna kamna, naptl cihlo-

va, napul majolikova, jejichz velka roura z zelezného plechu,

*) Dvé z nejkrasnéjsich tfid v Londyn¢ a Petrohrade
**) Stahuj kizi



prochézejici stropem, chrlila ven do vzduchu proudy cerného
koufe. Tato kamna tahla, hucela, zihala uhli, které topic, vojak
uréeny pouze k této sluzbé, neustale prikladal lopatou. Chvile-
mi zaléhal vétrny vir do vnéjsiho kominu. V té chvili vyrazel
z krbu ¢pavy dym a naplioval siii; dlouhé plameny Slehaly po
cihlovych sténéch; husty oblak zastiral svétlo lamp a oCazoval
nastropni bievna. AvSak hosté tvrze Reliance pfili§ nedbali na
toto malé nepohodli. Kamna je htéla, proto to nebyla pfili§ veli-
ka cena za jejich teplo, nebot’ venku byl tfeskuty mraz, a k mra-
zu se pridaval prudky severak, ktery jeho ostrost znasoboval.

Bylo slyset vichfici, jeCici kolem domu. Padajici snih, témét
ztvrdly, tfaskave tepal do ojinénych tabuli. Pronikavé svisté-
ni, derouci se sparami dveii a oken, dostupovalo ¢asem takové
vyse, ze jeho zvuky bylo stézi sluchem postihnout. Poté nasta-
valo plné ticho. Pfiroda se zdala nabirat dech a znovu se s dés-
nou silou rozpoutavaly zdvany vichru. Diim se v zdkladech zna-
telné tfasl, honty praskaly, tramy vrzaly. Cizinec méné zvykly
témto navalim ovzdusi nez hosté tvrze, by se tazal, neodnese-li
vichfice tuto slitinu z prken a trdmt. Ale pozvani navS§tévnici
setnika Craventyho si nev§imali poryvil a ani venku by se jich
nehrozili vic nez boutlivackove, ktefi si v boufi hraji.

Co se vsak tyce téchto navstévnikd, je nutno fici nékolik po-
znamek. K zabave se seslo asi sto osob obojiho pohlavi; avSak
pouze dvé — zeny — nebyly z obvyklého obyvatelstva tvrze
Reliance. Toto obyvatelstvo se skladalo ze setnika Craventy-
ho, porucika Jaspera Hobsona, Cetafe Longa, desatnika Joliffa
a asi Sedesati vojakt a ziizenct Spolecnosti. Nekteti byli Zena-
ti, mimo jiné desatnik Joliffe, $tastny manzel ¢ilé a bodré Ka-
nad’anky, pak jisty Mac Nap, Skot, Zenaty se Skotkou, a John
Rae, ktery neddvno pojal za Zenu zdejsi indianku. VSichni tito
lidé, dustojnici, ufednici a vojaci, byli toho vecera bez ohledu
na hodnost pohosténi setnikem Craventym.



Je tfeba podotknout, Ze vSichni Gcastnici vecirku nebyli ve
sluzbach Spolecnosti. Sousedni tvrze — a v téchto odlehlych
kon¢inach lidé, zijici na sto mil” od sebe, se povazuji za sou-
sedy — pfijali pozvani setnika Craventyho. Ve slusném poctu se
dostavili ztizenci nebo faktofi z tvrze Providence nebo Réso-
lutionu, nalezejici k oblasti Otrociho jezera, ba i z tvrze Chip-
pewayanu a tvrze Liardi, lezici jiznéji. Byla to vzacna zabava,
nenadalé povyrazeni, na které nelenili pospiSit tito poustevnici,
tito vyhnanci, naptl ztraceni v samoté severnich krajt.

Mimoto ani nékolik indianskych nacelnikii neodmitlo pozva-
ni, kterého se jim dostalo. Tito domorodci, majici stalé styky
s faktoriemi, dodavali valnou ¢asti a sménou kozeSiny, s ktery-
mi Spole¢nost obchodovala. Byli to vétSinou indiani Chippe-
wayové, 1idé silni, podivuhodného slozeni téla, odéni kozenymi
kabatci a kozeSinovymi plasti. Jejich obliceje, zpoloviny rudé,
zpoloviny Cerné, mély zvlastni raz, jaky ,,mistni plet* priklada
v Evropé d’ablim v kouzelnych hrach. Na hlavach jim tréely
chumace orlich per, rozloZenych jako vé&jii néjaké senory,” kte-
ra se chvéla pii kazdém hnuti jejich ¢ernych vlast. Indidnskych
nacelniki bylo asi dvanact a pfisli bez svych Zen — ,,squaw®,
jejichz postaveni se mnoho nelisi od otroctvi.

Takovi byli ucastnici vecirku, které setnik uvital a hostil na
tvrzi Reliance. Netancilo se, ponévadz nebyla hudba, ale bufet
byl vytecny.

Na stole se vypinal homolovity pudink od pani Joliffové; byl
to komoly kuzel, slozeny z mouky, sobiho sadla a masa pizmo-
vého tura, ve kterém schazely snad jen vejce, mléko a citrony,
schvalované kucharskymi knihami, ktery vSak tento nedostatek
vyvazoval obrovskymi rozméry. Pani Joliffovd z néj neustale
ukrajovala ftizky, a prece neubyvalo. Na stole také kynuly

*) 1 angl. mile 0,621 km
**) Spanélsky pani
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hromady sendvict, v nichZ namoinické suchary byly nahrazkou
za tenké krajicky anglického chleba; mezi dva fizky sucharu,
které pti vsi tvrdosti neodolévaly zublim Chippewayi, pani Jo-
liffova dmyslIné vlozila slabé prouzky ,,corn-beef*, jakési so-
lené hovéziny, ktera zastavala misto uzené kyty a pastiky z tuc-
ného kufete s lanyzi na evropském bufetu. Napoje pak, whisky
a gin, kolovaly v cinovych ¢isich, kromé obrovské nadoby pun-
e, ktery mél uzavirat tuto slavnost, o niz budou dlouho mluvit
indidni ve svych wigwamech.

Co poklon se dostalo béhem vecirku manzelim Joliffovym!
Ale jakou ochotu a roztomilost projevovali! S jakou laskavou
usluznosti si pocinali pti rozdavani obcerstveni! Nikoliv! Ne-
vyckavali, nybrz pfedchazeli chuté kazdého. Nebylo tieba za-
dat a ptat si. Sendvice, vzapéti fizky a nevycCerpatelny pudink!
Pudink a nasledovaly ¢ise ginu nebo whisky!

,,Ne, dékuji, pani Joliffova.*

,Jste prili§ laskav, desatniku, zddam vas o dovoleni, abych si
oddechl.”

,,Pani Joliffova, ujistuji vas, ze se dusim!*

,Desatniku Joliffe, vy si se mnou d¢late, co cheete.*

,,Ne, tentokrat ne, pani! Je to zhola nemozné!*

Takovymi odpovédmi byla odbyvéna Stastnd dvojice.
Ale desatnik a jeho zena nutili a domlouvali tak vytrvale, ze
1 nejurputnéjsi nakonec povolovali. I jedlo se a pilo neustéle!
A hovory nabyvaly Zivosti! Vojaci a ufednici se rozjatovali.
Zde se mluvilo o honbg, jinde o obchodu. Kolik zamért bylo
domluveno pro pfisti dobu lovu! VeSkera zvifena arktickych
krajii by tyto podnikavé lovce nestacila uspokojit. Medvédi,
lisky, pizmovi tufi padali pod jejich kulkami! Bobfi, krysy,
hranostajové, kuny, lasice se chytali do jejich lé¢ek po tisi-
cich! Drahocenné kozeSiny se hromadily ve skladistich Spolec¢-
nosti, ktera se toho roku domohla naprosto netuseného zisku.

11



S jakou laskavou usluznosti si pocinali pri rozdavani obcerstveni!
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Lihoviny, hojné nalévané, roznécovaly evropské mysli, zatimco
vazni a ml¢enlivi indiani, ptili§ hrdi, aby se divili, a pfili§ opa-
trni, aby slibovali, nevyrusovali tyto Zvanivé jazyky a doptéavali
si velkymi dousky ohnivou vodu setnika Craventyho.

Setnik pak, potéSeny timto Sumem a spokojeny se zdbavou,
kterou u ného nalézali tito politovanihodni lid¢, vyobcovani
taktka mimo obyvatelny svét, prochdzel se vesele mezi hosty
a odpovidal na vSechny otazky tykajici se vecirku:

,,Obrat’te se na Joliffa! Obrat’te se na Joliffa!

I obraceli se k Joliffovi, ktery mél pro kazdého vzdy ochotné
a laskavé slovo.

Mezi muzi pridélenymi k ostraze a sluzbé na tvrzi Reliance
je tieba nékteré podrobné vylicit, protoze jsou osudem urceni,
aby se stali hfi¢kou straSlivych okolnosti, které zadny lidsky
ostrovtip nemohl ptredvidat. Slusi se mimo jiné jmenovat po-
rucika Jaspera Hobsona, Cetafe Longa, manzele Joliffovy a dvé
cizinky, které setnik toho vecera hostil.

Porucik Jasper Hobson byl asi ¢tyficatnik. Maly a hubeny, ne-
vynikal sice silou, zato vSak jeho mravni raznost byla schopna
vzdorovat veSkerym nastrahdm Zzivota. Byl ,,ditétem spole¢nos-
ti“. Jeho otec, major Hobson, Ir z Dublinu, zemfiel pted néko-
lika lety, byl dlouho velitelem na tvrzi Assiniboin. Tam, na sa-
mém upati Skalistych hor, se narodil Jasper Hobson. Byl pfisné
veden majorem Hobsonem; odvahou a chladnokrevnosti dospél
v muze, zatimco vékem byl jest¢ mladik. Jasper Hobson nebyl
lovcem, nybrz vojakem, inteligentnim a state¢nym ddstojnikem.
Za bojt, které Spolecnost podstoupila se svymi konkurenty, se
vyznamenal horlivosti a srdnatosti a ziskal hodnost porucika. Za
zasluhy byl jmenovén velitelem vypravy na Sever. Uéelem této
vypravy bylo prozkoumat kraj Velkého Medvédiho jezera a za-
lozit tvrz na pomezi americké pevniny. Odjezd porucika Jaspera
Hobsona byl ustanoven na prvni dny mésice dubna.

13



Pokud byl poru¢ik dokonalym vzorem dustojnika, byl Cetat
Long — muz padesatilety, jehoz hruby vous se zdal byt spleten
z vlaken kokosového otechu, vzorem vojaka chrabrého pova-
hou, poslusného zalozenim, znajiciho jen predpisy, nerozebira-
jiciho nikdy rozkazy, i kdyz by byly sebepodivné;jsi, nerozumu-
jiciho, jakmile béZelo o sluzbu — hotovym strojem v uniformé,
ale dokonalym strojem, nezadrhujicim, stale jdoucim a nikdy
neumdlévajicim. Mozna, ze Cetaf Long byl ponc¢kud drsny
na své lidi jako sam na sebe. Netrpél nejmensi poklesek pro-
ti kazni, nemilosrdné trestal chyby a saim nebyl nikdy trestan.
Poroucel, protoze mu to uklddala jeho cetafskd hodnost, cel-
kem vSak nemél zalibu v udavani rozkazi. Kratce feceno, byl
muzem zrozenym k tomu, aby poslouchal, a toto zapfeni sama
sebe se srovnavalo s jeho trpnou povahou. Z takovych lidi 1ze
vytvorit obavané vojsko. Jsou pouhymi pazemi ve sluzbach je-
diné hlavy. Neni to snad prava organizace sily? Bajka si vymys-
lela dva typy: storukého Briarea a stohlavou Hydru. Kdyby se
tyto dvé obludy pustily do zapasu, kdo by zvitézil? Briareus.

Desatnik Joliffe je uz zndm. Byl snad jen domaci mouchou,
ale poslouchali radi jeji bzuceni. Spise by se hodil za spravce
spizirny nez za vojaka. Byl si toho dobfe védom. Proto se rad
tituloval ,,desatnikem pro podrobnosti, ale v t€chto podrobnos-
tech by byl stokrat uvizl, kdyby ho mala pani Joliffova nevedla
pevnou rukou. Rozumi se samosebou, Ze desatnik poslouchal
svou zenu, i kdyz to neuznaval; fikal si bezpochyby jako moud-
ry Sancho”: ,,Zenska rada nestoji za mnoho, ale byl by dozajista
blazen, kdyby ji viibec nedbal!*

Cizi osoby byly zastoupeny, jak uz bylo feCeno, dvéma
zenami asi ve véku Ctyficeti let. Jedna z téchto Zen pravem

*) Sancho Panza — sm&$na postava v proslaveném Cervantesové romanu
Don Quijote de la Mancha — Quijottv sluha
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Porucik Jasper Hobson byl asi ctyricatnik.
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zasluhovala, aby byla postavena do prvni fady slavnych cesto-
vatelek. O Paulin¢ Barnettové, soupeice pani Pfeifferové, Tin-
néové, Haumaireové de Hell, zaznéla nejedna Cestna zminka na
schiizich Kralovské zemépisné spolecnosti. Paulina Barnettova
putovala podél toku Brahmaputry az do tibetskych hor a pro-
Sla neznamy kout New Hollandu od Labuti zatoky v Carpen-
terském zalivu a osvédcila vlastnosti znamenité cestovatelky.
Byla to Zena velké postavy, jiz patnéct let vdovou, kterou ces-
tovatelska vasen neustale hnala neznamymi zemémi. Jeji hlava,
vroubena dlouhymi vlasy, misty jiz prokvetlymi, jevila skutec-
nou raznost. O¢i pon¢kud kratkozraké méla pokryty skiipcem
se stfibrnym kovanim, nasazenym na dlouhém, rovném nose,
jehoz pohyblivé chiipi ,,se zdalo citit prostor”. Vykracova-
la si snad trochu po muzsku, jak tfeba pfiznat, a vSechen jeji
zevnéjSek se ani tak nehonosil pivabnosti jako mravni silou.
Byla Angli¢anka z yorského hrabstvi, vladnouci jakymsi jme-
nim, jehoz dichody vétSinou vynakladala na dobrodruzné vy-
pravy. A pobyvala-li v tuto chvili na tvrzi Reliance, stalo se to
tim, Ze néjaky novy vyzkum ji zavedl na toto odlehlé misto.
Vykonala-li cesty rovnikovymi kraji, chtéla nejspise proniknout
az k nejzaz§im mezim vzdalenych konéin. Jeji pfitomnost ve
tvrzi byla udélosti. Reditel Spoleénosti ji zvlastnim listem do-
porucil setnikovi Craventymu. Podle znéni dopisu mél setnik
usnadnit slavné cestovatelce umysl, ktery si vytkla: — dostat se
ke bfehtim Severniho ledového oceanu. Veliky podnik! Bylo
tteba se ubirat v Hearneovych, Mackenzieovych, Raeovych,
Franklinovych $lépé&jich! Jaké podstoupit potize, zkousky, ne-
bezpeci v tomto zapase s hroznymi zivly arktického podnebi!
Jak se mohla Zena odvazit pustit se tam, kde tolik zkusenych
muzl neuspelo?
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Ale cizinka, pobyvajici nyni na tvrzi Reliance, nebyla Zenou,
nybrz byla to Paulina Barnettova, ¢lenka Kralovské zeméepisné
spolec¢nosti.

Je tieba piipomenout, ze slavna cestovatelka méla u sebe
Madge, vic nez sluzku, oddanou, state¢nou ptitelkyni, ktera zila
jen pro ni, Skotku starych casii, kterou by mohl Caleb pojmout
za manzelku, aniz by si zadal. Madge byla ponékud starsi nez
jeji pani — asi o pét let; byla velké a silné postavy.

Madge své pani a pritelkyni tykala a Paulina tykala Madge.
Paulina povazovala Madge za starsi sestru; Madge se k Pauliné
chovala jako k dcefi. Kratce, tyto dvé bytosti se doplnovaly na-
vzajem.

Ve skuteénosti setnik Craventy hostil své podiizené a india-
ny kmene Chippewayti na pocest Pauliny Barnettové. Cestova-
telka se méla piidruzit k oddilu porucika Jaspera Hobsona na
vyzkumné vypravé na Sever.

Ke cti pani Pauliny Barnettové se velkd dvorana faktorie
ozyvala radostnym provolavanim.

A Ze za tohoto pamatného vecirku spotfebovala kamna sto
kilogramt uhli, se stalo proto, ze venku byl mraz osmdesat
stupiiti Fahrenheita (— 32 °C) a ze tvrz Reliance lezi na 61° 47’
severni $itky, Ctyii stupné od polarniho kruhu.
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II. KAPITOLA

Hudson’s Bay Fur Company

P ane setniku?“
99 ,,Pani Barnettova?“

,,Co soudite o svém porucikovi, panu Jasperu Hobsonovi?*

»Soudim, Ze je to dustojnik, ktery to dotahne daleko.*

,Co rozumite témito slovy: minite snad, ze se dostane za
osmdesatou rovnobézku?*

Setnik Craventy se mimovoln¢ usmal této otazce pani Pauli-
ny Barnettové. Ona a on hovofili u kamen, kdezto hosté odcha-
zeli a ptichazeli od stolu s potravinami ke stolu s napoji.

,,Pani,* odpoveédél setnik, ,,vSechno, ¢eho je schopen clovek,
Jasper Hobson ucini. Spole¢nost mu ulozila prozkoumat jeji
severni oblasti a zalozit faktorii co nejblize u hranic americké
pevniny — a zaloZi ji.

,»Na poruc¢iku Hobsonovi spociva velkd odpovédnost,” pra-
vila cestovatelka.

,»Ano, pani, ale Jasper Hobson se nikdy nezalekl, Slo-li o vy-
konani n&jakého ukolu, i kdyz byl sebeobtizné;jsi.

,, Verim vam, setniku,“ odpoveédéla pani Barnettova, ,,a ostat-
né uvidime toho porucika pti praci. Ale jaky zajem vede
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Spolecnost k tomu, aby zbudovala tvrz na pomezi Severniho
ledového oceanu?*

,»,Velky zajem, pani, fekl setnik, ,,dokonce podle mne dvoji
zajem. Je velice pravdépodobné, Ze Rusko v dost blizkém case
postoupi své americké drzavy vladé Spojenych stati.” Jakmi-
le se tento postup uskutecni, vyvstanou Spole¢nosti obchodu
s Tichym oceanem nemalé obtize, ackoliv neosveédci-li se se-
verozapadni priliv, objeveny Mac Clurem, splavnou cestou. To
ukazou ostatné nové pokusy, protoze admiralita vypravi lod’, je-
jimz ukolem bude projet americké pobtezi od Beringovy uZiny
az do Korunovaéniho zalivu na vychodni hranici, pfed niz mé
byt zalozena nova tvrz. Setka-li se pak podnik se zdarem, stane
se toto misto dulezitou faktorii, v niz se soustfedi vSechen ob-
chod s koZesSinami na Severu. A kde doprava kozesin vyzaduje
znaény Cas a valny naklad, konajici se v indianskych izemich,
budou parniky s to, aby za n€kolik dni dopluly z nové tvrze do
Tichého ocednu.*

,,10 bude vskutku znamenity uspéch,” prohodila pani Pauli-
na Barnettova, ,,ackoliv nastane-li moznost uzivat severozapad-
niho pralivu. Ale zminil jste se o dvojim zajmu, tusim?*

,Druhy zajem, pani,” ujal se opét slova setnik, ,,je, jak tak
fikam, zivotnim zajmem Spolecnosti, jejiz ptivod si dovolim
n¢kolika slovy pfipomenout. Pochopite pak, pro¢ toto spole-
¢enstvi, jindy tak kvetouci, je nyni ohrozeno v samém zdroji
svych obchodnich artikli.*

Setnik Craventy vysvétlil skuteéné nékolika slovy historii
této proslulé Spolecnosti.

Jak znamo, bral ¢lovék od nejdavngjSich cast zvifatim
jejich kiize nebo jejich kozesiny, aby se jimi odival. Obchod
s kozeSinami sahd proto do nejzazSiho starovéku. Piepych

*) Tato domnénka setnika Craventyho se pozdé&ji stala pravdivym skut-
kem
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v Satstvu se rozmohl dokonce tou mérou, ze nékolikrat vydal
ptisné zakony, aby byla ucinéna pfitrz této mode, vztahujici
se hlavné na kozeSiny. Bilé koZeSiny musely byt v poloviné
12. stoleti zakazany.

Roku 1553 zalozilo Rusko né€kolik zadvodl v severnich ob-
lastech a anglické spole¢nosti nasledovaly zanedlouho jeho
ptikladu. Tento obchod s kozeSinami sobolii, hranostajti, bobri
atd. se tehdy provadél prostfednictvim Samojedi. Ale za pano-
vani kralovny Alzbéty bylo noSeni drahocennych kozesin z kra-
lovského rozkazu zv1asté omezeno a toto obchodni odvétvi zi-
stalo po nékolik let ochromeno.

Dne 2. kvétna 1670 byla udélena vysada Spole¢nosti pro ob-
chod s kozesinami pii Hudsonové zalivu. Tato spoleénost méla
jisty pocet akcionaiti z vysoké slechty: vévodu z Yorku, vévodu
z Albermale, hrabéte Shaftesburyho atd. Jeji jistina ¢inila ten-
krat jen osm tisic étyfi sta dvacet liber.” Méla soupete ve zvlast-
nich spolecenstvech, jejichz francouzsti jednatelé usazeni v Ka-
nad¢ se poustéli na dobrodruzné, avsak velice vynosné zajezdy.
Tito neohrozeni lovci, zndmi pod jménem ,,kanadskych pocest-
nych®, pisobili takovou konkurenci vznikajici Spolecnosti, ze
jeji trvani bylo vazné ohrozeno.

Ale dobyti Kanady zménilo tyto nejisté poméry. Za tii leta
po zabrani Québeku roku 1766 se obchod s kozeSinami ocitl
znova v plném proudu. Anglicti faktofi se seznamili s obtizemi
tohoto obchodu: znali zemské obyceje, zvyky indidnd a zpi-
sob, jakym si pocinali pfi sménach. Av§ak Spolecnosti neply-
nul Zadny zisk. Roku 1784 montreal$ti obchodnici si za ucelem
zuzitkovani kozesin zalozili mocnou Severozapadni spolecnost,
ktera vbrzku v sobé sloucila veskeré podniky toho druhu. Roku
1798 dostoupil vyvoz nové SpoleCnosti znamenité sumy sto

*) Liber $terlinka
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dvaceti liber Sterlinkd a Spole¢nost Hudsonova zalivu byla do-
sud ve svém postaveni ohroZena.

Tieba ovSem uznat, Ze tato Severozapadni spolecnost se ne-
stitila zadného nemravného ¢inu, §lo-li o jeji prospéch. Kofistila
z vlastnich zfizenci, pocitala s bidou indiant, tyrala je, opijela
a pak drancovala a piestupovala zakon parlamentu, ktery za-
kazoval prodej lihovych napoji na izemi domorodci; severo-
zépadni jednatelé spolecnosti méli ohromné zisky pres soutéz
americkych a ruskych spolec¢nosti zatim vzniklych, mimo jiné
i Americké spole¢nosti pro obchod v kozesinach, zaloZzené roku
1809 s milionem dolarti zakladni jistiny, ktera t€zila na zapadé
od Skalistych hor.

Ale ze vSech téchto druzstev byla nejvic ohrozena Spolec-
nost Hudsonova zélivu, kdyz roku 1821 podle smluv, o nichz
bylo dlouho jednano, splynula s nékdejsi soupetkou Severoza-
padni spolecnosti a pfijala v§eobecny nazev: Hudson’s Bay Fur
Company.

Dnes jiz nema toto dullezité spolecenstvi jiného soupefe nez
Americkou spole¢nost pro obchod s kozeSinami v Saint Lou-
is. Ma cetné zavody, roztrousené po drzavé zaujimajici témer
deste milionti ¢tvereénych mil. Jeho faktorie lezi pti Jamesové
zalivu, nad Gstim feky Severn, v jizni kon€in€ u hranic Hor-
ni Kanady, pii jezerech Athabasky, Winnipegu, HoftejSiho,
Methye, Buffala, u fek Columbie, Mackenzie, Saskatchewanu,
Assiniboin atd. Tvrz York, ovladajici tok Nelsonovy feky, ktera
se vléva do Hudsonova zalivu, je hlavnim stanovistém spolec-
nosti, a je zde ziizeno jeji predni skladiste pro kozeSiny. Kromé
toho najala roku 1842 za ro¢ni odménu dvou set tisic franki
ruské zavody v Severni Americe. Tim zplisobem tézi na vlastni
vrub z nesmirnych oblasti, rozkladajicich se mezi fekou Missis-
sippi a Tichym oceanem. Vypravila do vSech tihli neohroze-
né cestovatele; Hearna k Severnimu ledovému oceanu objevit
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roku 1770 kraj v pofi¢i Coppermine; Franklina zkoumat od
roku 1819 do roku 1822 americké pomoti v délce péti tisic péti
set padesati mil; Mackenzie, ktery objevil feku honosici se jeho
jménem, dospé€l k bifehiim Tichého oceanu na 52° 24’ severni
sitky. V letech 1834 az 1838 dovezla do Evropy tento pocet ko-
zeSin, z nichz si je mozné ucinit predstavu o jejich trzbe:

bobril........ ... 1074
tulenit a mladych bobrtt . .................... 92288
pizmovychkrys.......... ... .. ... ...... 694092
JEZEVCU .ottt 1069
medvedl.......... ... . 7451
hranostajil . . ....... ... 491
kormorant. . .......... .. .. ... . 5296
liSek. ..o 9937
TYSU . vttt et 14255
kun ... 64490
tchofll ..o 25100
VYAer. ..o 22303
myvall . ... 713
labuti....... ... ... 7918
VIKG. .o 8484
10SOMAKT ... oo 1571

Takova sila sortimentu meéla tedy zabezpecit Spolecnosti
Hudsonova zalivu velmi znaény zisk; nanestésti se vsSak tato
¢isla neudrzela ve stejné mife a asi po dvacet let jiz neustale
klesala.

Co zavinilo tento ubytek, o tom setnik Craventy vykladal
v tuto chvili pani Paulin¢ Barnettové.

,»AZ do roku 1837, pravil, ,,Ize fici, pani, Ze poméry Spolec-
nosti byly kvetouci. Toho roku se zvysil jesté vyvoz kizi na dva
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miliony tfi sta padesat osm tisic. Bohuzel se od té doby stale
zmensoval a nyni klesl tento pocet pfinejmensim o polovinu.*

,,Jaké pri¢in€ pricitate tento znacny schodek ve vyvozu koze-
§in?“ zeptala se pani Paulina Barnettova.

,,Hubeni, které horlivost a dodavam: nedbalost lovct zpiiso-
bily na lovistich. Honili a zabijeli bez pfestani. Toto vrazdéni se
provadélo bez vsech ohledii. Nebyla usetfena mlad’ata, dokon-
ce ani samice. Tim nevyhnuteln¢ klesl pocet zvitat davajicich
kozeSiny. Vydra vymizela témét nadobro a vyskytuje se jen na
ostrovech Tichého oceanu. Bobfi se uchylili v malych skupi-
nach na biehy nejvzdalenéjSich fek. Podobné ucinilo mnoho
jinych vzacnych zvirat, ktera byla nucena prchat pred vpadem
lovci. Pasti a 1é¢ky, jindy pofad plné, jsou nyni prazdné. Cena
ktzi stoupd, a to praveé v dobé, kdy je velka poptavka po koze-
Sinach. Také lovci pozbyvaji chuti a jiz jen odvazni a netnavni
postupuji ted’ az k hranicim americké pevniny.*

13

,»Rozumim nyni,” odtusila pani Paulina Barnettova, ,,jaky
zajem vede Spolecnost k zaloZeni faktorie na biezich Severniho
ledového ocednu, protoze zvér utekla za polarni kruh.*

,»Ano, pani,* pfisvéd¢il setnik. ,,Ostatné potieba ptikazovala,
aby se Spolec¢nost odhodlala posunout své piisobisté dale na se-
ver, ponévadz vynos britského parlamentu omezil prede dvéma
lety podstatné jeji drzavy.

,»A co bylo pohnutkou k tomuto omezeni? zeptala se cesto-
vatelka.

,»Nadmiru zavazna narodohospodaiska pficina, pani, ktera
zajisté nemalo prekvapila velkobritské statniky. Spole¢nost
nehledéla na Sifeni vzdélanosti. Naopak. Vlastni prospéch ji
nutil k tomu, aby jeji nesmirna drzava zdstavala pusta. Mafi-
la nelitostn€ jakékoliv pokusy orby, ktera by zaplasila koze-
Sinovou zvér. Jeji vysada sama je proto nepfitelem jakékoliv
myslenky na zemé&délské podniky. Kromé toho odmitala jeji
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spravni rada netprosné véci nespadajici do oboru jejiho prii-
myslu. Tato samovladna a po nejedné strance nemravna sprava
zavdala podnét k opatieni u¢inénym parlamentem a roku 1858
komise, jmenovana statnim tajemnikem pro osady, rozhodla,
Ze se maji pripojit ke Kanadé¢ vSechny kraje vhodné k orbé,
jako tizemi Cervené feky a okresy pii Saskatchewanu, a Spo-
le¢nosti ponechat jen tu ¢ast drzavy, kde vzdélanosti nekyne
z4dna budoucnost. Nasledujiciho roku ptisla Spole¢nost o za-
padni Uboc¢i Skalistych hor, které bylo podfizeno osadnimu
ufadu a bylo takto vynato z pravomoci jednatelti Hudsonova
zélivu. A proto, pani, chce se Spole¢nost, nez aby se vzdala
obchodu s kozeSinami, pokusit o té¢Zbu ve zndmych severnich
krajinach a hledat prostfedky, jak by je severozapadnim pruli-
vem spojila s Tichym oceanem.*

Pani Paulina Barnettova byla nyni zasvécena do dalSich za-
mért proslulé Spolecnosti. M¢la se osobné ucastnit zalozeni
nové tvrze na pomezi Severniho ledového ocednu. Setnik Cra-
venty ji vyli¢il stav véci; mozna — nebot’ rad hovoftil — Zze by
se rozpovidal o novych podrobnostech, kdyby mu jiny ptipad
neodnal slovo.

Pravé ohlasil desatnik Joliffe silnym hlasem, ze s pomoci
pani Joliffové ptikrocil k upraveé punce. Tato zprava byla po za-
sluze uvitana. Ozvalo se n¢kolik pochvalnych vykiikt. Nado-
ba — byla to spiSe naddrzka — naplnéné chutnou lihovinou. Veslo
se do ni ne méné nez pét a tii ctvrte litru koralky. Na dné¢ byly
nahromadény kousky cukru, odméfené rukou pani Joliffové. Na
povrchu plavaly kliry citronu, stafim uz okoralé. Nezbyvalo uz
nez zapalit toto lihové jezero a desatnik cekal se zaZzehnutym
doutnakem na setnikdv rozkaz, jako by $lo o podpal podkopu.

»led, Joliffe!™ zvolal potom setnik Craventy.

Plaminek byl pfistrcen k lihoving a pun¢ okamzité vzplal za
jasotu vSech hostd.
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., Ted, Joliffe! “ zvolal potom setnik Craventy.
Plaminek byl pristrcen k lihoviné a punc okamzité vzplal...
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Za dvé minuty potom kolovaly naplnéné ¢ise z ruky do ruky,
nalézajici stale odbératele jako cenné papiry pfi nahlém stou-
pani.

»3laval Slava! Slava pani Pauliné Barnettové! Slava setni-
kovi!“

Zatimco bylo takto radostné provolavano, ozval se venku
kiik. Hodovnici hned umlikli.

,,Cetafi Longu,* pravil setnik, ,,podivejte se, co se d&je!*

Po tomto veliteloveé rozkazu vysel Cetai ze sing, aniz by dopil
svou Cisi.
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III. KAPITOLA

Rozmrzly ucenec

- etaf Long se ocitl v uzké chodbé, do niz se vchazelo vngj-
Céimi dvefmi tvrze a uslySel, jak kiik vzrista. Kdosi busil
prudce na vrata vedouci na dvir, chranény vysokymi dfevény-
mi hradbami. Cetaf trhnutim oteviel dvefe. Piida byla pokryta
do vysSe bezmadla tficeti centimetrd snéhem. Bofil se po kole-
na do této bilé spousty a mifil si to Sikmo ptes dvir k vratim.
Vichfice jej oslepovala a straslivy mraz mu pronikal az do krve.

,Ktery blazen asi pfichdzi v takové nepohodé!** brucel pro
sebe Cetat Long a odsunoval t¢zké zavory na vratech. ,,Vzdyt’
se jen Eskymdci mohou odvézit do takové zimy!*

,Oteviete, oteviete prece! volal kdosi venku.

,UZ se otevira,” odpovédél cetai Long.

Posléze se rozlétla vrata dovniti a Cetaf byl napiil povalen do
sn¢hu sanémi, tazenymi Sesti psy, které ho minuly jako blesk.
Dustojny Long byl malem pfejet. Avsak ani nezareptal, povstal,
zaviel vrata a vratil se k hlavni budové obvyklym krokem, to
znamena, ze usel sedmdesat pét krokd za minutu.

Ale tam jiz stali setnik Craventy, poruéik Jasper Hobson
a desatnik Joliffe navzdory teskuté zimé a pohlizeli na zasné-
zené sané, které se pred nimi zastavily.
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Muz, zabaleny a zakukleny kozeSinami, z nich ihned vy-
stoupil.

,»1vrz Reliance? zeptal se.

»Zde je, odvétil setnik.

,Setnik Craventy?*

,,10 jsem ja. Kdo jste vy?*

Kuryr Spole¢nosti.

,,Jste sam?

»Nejsem! Vezu pocestného!*

,,Pocestného? A co zde hodla délat?*

,,Podivat se na Mésic.*

Po této odpovédi se setnik Craventy v duchu tazal, nema-li
pted sebou blazna. Za takovych okolnosti se tak mohlo soudit.
Avsak nem¢l kdy projevit své minéni. Kuryr vytahl ze sani bez-
vladnou hmotu, jakysi zasnézeny pytel, a chystal se jej odnést
do domu. Setnik se ho otazal:

,»Jaky je to pytel?*

,»10 je milj pocestny

[

odpoveédeél kuryr.

,,Kdo je ten pocestny?*

., Hvézdar Thomas Black.*

»Ale vzdyt je zmrzly!®

,,V8ak rozmrzne.*

Thomas Black, které¢ho Cetaf s desatnikem a kuryrem nesli,
se ocitl uvnitf tvrze. Dopravili ho do pokoje v prvnim patte, kde
byla teplota zcela snesitelnd, protoze zde byla kamna rozpalena
do Cervena. Polozili jej na postel a setnik ho vzal za ruku.

Ruka byla doslova zmrzld. Rozbalili houné a koZzichy, do
nichz byl Thomas Black zavinut, seSnérovany jako balik, a pod
timto obalem se objevil asi padesatilety muz, zavality, maly,
s prosedivélymi vlasy, s nepésténymi vousy, se zamhoufeny-
ma ocima a stisknutymi usty, jako by mél rty sklizené. Tento
muz jiz nedychal, anebo dychal tak slabé, Ze by jeho dech sotva

28



orosil zrcadlo. Joliffe jej rychle svlékal, obracel a pievaloval
a neustale fikal:

,»,No, no, pane! Copak se nevzpamatujete?

Zdalo se, ze tento Clovek, ktery prisel za takovych okolnosti,
je uz neboztik. Aby mu vratili ztracené teplo, napadl desatnika
jen jediny zoufaly prostfedek, a to bylo ponofit nemocného do
hofticiho punce.

Velkym stéstim pro Thomase Blacka zajisté bylo, Ze porucik
Jasper Hobson ptipadl na jinou myslenku.

,,Snih!“ zvolal. ,,Cetafi Longu, n¢kolik hrsti sn¢hu!*

O tuto latku nebylo na dvote tvrze Reliance nouze. Kdyz ce-
tai odesel pro zadany snih, Joliffe hvézdare odstrojil. Nest'ast-
nikovo télo bylo poseto bélavymi skvrnami, svédéicimi o tom,
ze mraz vnikl do masa. Byl nejvyssi Cas, aby se krev vehnala
do zachvacenych casti. Tohoto ucinku doufal Jasper Hobson
doséhnout usilovnym tfenim sné¢hem. Je zndmo, ze v polarnich
konc¢inach se tohoto prostiedku vSeobecné uziva, jde-li o to,
aby byl obnoven krevni ob&h utlumeny straslivou zimou, jakou
zarazi proud fek.

Kdyz se ¢etat Long vratil, Joliffe a on mnuli nového pticho-
ziho zptisobem, ktery pravdépodobné nikdy nezakusil. Nebylo
to nijak jemné piejizdéni, vinité natirani, nybrZ mocné hnéteni,
provadéné prikréenymi pazemi, které se podobalo spiSe dieni
hiebelcem nez hlazeni rukou.

A za tohoto vykonu desatnik ustavicné domlouval pocestné-
mu, ktery ho nemohl slyset.

,Nuze, pane, vzhiiru! Co vas to napadlo, Ze jste se nechal tak
promrznout? Poslouchejte! Nebud'te tak tvrdohlavy

Zdalo se, ze Thomas Black tvrdohlavy byl, nebot’ ub&hlo ptil

1¢¢

hodiny, aniz by projevil zndmky zivota. Vzdali se nadgje, Ze
ho vzkfisi, a kdyz uz chtéli ustat od imorné prace, vydralo se
posléze ubozakovi z st nékolik vzdech.
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,, To je miij pocestny!* odpovédeél kuryr.
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,Zije! Nabyva védomi!“ zvolal Jasper Hobson.

Kdyz bylo jeho télo tfenim rozehfato na povrchu, nesmélo
se zapomenout ani na vnitfek. Nacez desatnik Joliffe si pospisil
a prinesl n€kolik ¢isek punce. Pocestnému bylo patrné volnéji;
barva se mu vrétila do tvafi, pohled do o€, fec na rty a setnik
mohl konecné doufat, Ze mu Thomas Black oznami, pro¢ pfijel
na toto misto a v tak zalostném stavu.

Thomas Black, zabaleny peclivé do pokryvky, se napil vzty-
¢il, optel se o loket a otazal se dosud slabym hlasem:

,,Tvrz Reliance?*

,Je zde,” odtusil setnik.

»detnik Craventy?“

,»10 jsem ja a dodavam, pane: bud’te vitan. Ale smim se vas
zeptat, pro¢ pfichazite na nasi tvrz?*

,»Podivat se na Mésic!* ozval se kuryr, kterému se bezpochy-
by tato odpovéd’ zamlouvala, protoze ji uz podruhé opakoval.

Ostatné se zdalo, ze je s ni spokojen i Thomas Black, ktery
prisvéd¢il kyvnutim hlavy. Potom se otazal:

,,Poruc¢ik Hobson?*

,»lady jsem,* odpovédél porucik.

»Tedy jste se jesté nevydal na cestu?*

,,Jeste ne, pane.*

,»No pane,”“ pokracoval Thomas Black, ,nezbyvd mi nez
abych vam pod¢koval a spal az do zittka do rana!*

Setnik a jeho druhové tedy odesli a zanechali tohoto zvlast-
niho ¢lovéka o samotg, aby si pokojné odpocinul. Za pul hodi-
ny pak hostina skoncila a hosté se rozesli po svych bytech, bud’
do pokojit ve tvrzi, nebo do nékolika domki stojicich mimo
ohradu.

Nazitfi byl Thomas Black témét uplné zotaven. Jeho silny
organismus odolal krutému mrazu. Jiny by nerozmrzl, avsak on
nebyl jako jini lidé.
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A kdo byl vlastné tento hvézdar? Odkud ptichazel? Proc¢
vykonal tuto cestu izemim Spole¢nosti, kdyz dosud panovala
zima? Co znamenala kuryrova odpovéd’? Podivat se na mésic!
Copak M¢sic nesviti na v§ech mistech a je tfeba za nim jit az do
tak vzdalenych krajin?

Takové otdzky vrtaly setniku Craventymu hlavou. Ale kdyz
nazitfi s novym hostem hodinu porozpravél, nebylo mu jiz nic
nejasné.

Thomas Black byl opravdu hvézdarem na Greenwichské
hvézdarné, fizené panem Airyem. Thomas Black vynikal
duchem ne tak teoretickym jako bystrym a prokdzal béhem
dvaceti let, kdy zastaval sviij ufad, véde velké sluzby. V sou-
kromém zivoté byl uplné¢ bezvyznamny, neznal nic mimo
hvézdarstvi, zil na obloze, nikoliv na zemi — potomek ono-
ho ucence hodného Lafontaina, ktery se usadil ve studni. Po-
kud se nehovofilo o hvézdach a souhvézdich byla rozmluva
s nim zcela nemozna. Nejrad¢ji pobyval u dalekohledu. Ale
kdyz pozoroval, byl pozorovatelem, ktery nemél na svété sobé
rovného! Jakou netinavnou trpélivost osvédcoval! Byl scho-
pen cekat celé mésice na zjeveni n¢jakého tikazu ve vesmi-
ru. Kromé toho se zabyval meteory a meteority a jeho objevy
v tomto oboru zasluhovaly zminky. Kdykoliv §lo o zevrubné
pozorovani, pfesné méfeni nebo urcité vyznaceni, obraceli se
na Thomase Blacka, ktery se honosil velikou pfesnosti. Neni
kazdému dano umét pozorovat. Neni tedy nic divného, Ze
greenwichsky hvézdar byl vybran k prozkoumani nasledujici-
ho ptipadu, ktery zajimal védce.

Jak znamo, je Mé&sic pii Uplném zatméni Slunce obklopen
svételnym prstencem. Jak vznika tento tkaz? Je skutecnou
véci? Ci neni spise odklonem, kterému podléhaji sluneéni pa-
prsky pobliz mésice? Tuto zahadu dosud konané vyzkumy ne-
dovedly rozresit.
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Od roku 1706 hvézdaii védecky popisovali tento zativy ukaz.
Louville a Halley pozorovali tento jev pfi iplném zatméni roku
1715, Maraldi 1724, Antonio de Ulloa 1778, Bouditch a Ferrer
1806; avsak z jejich teorii nelze vyvodit nic uréitého. Za 1pl-
ného zatméni roku 1842 se snazili u€enci vSech narodl Airy,
Arago, Peytal, Laugier, Mauvais, Otto Struve, Petit, Baily atd.
dokonale objasnit piivod tohoto tkazu; ackoliv jakkoliv presné
bylo badéano, pfece ,,nesrovnalost®, jak pravi Arago, ,jevici se
v pozorovani, konaném na rozli¢nych mistech zkusenymi hvéz-
dafi pfi jednom zatméni, obestfela zahadu takovou temnotou,
ze neni mozné dospét k néjakému zavéru o pric¢ing tkazu.* Od
té doby zkoumali jina Gplna zatméni Slunce, ale pozorovani se
nesetkalo s podstatnéjsim uspéchem.

Nicméng bylo tieba tuto otazku roziesit stdj co stlij. Naskyt-
la se nova prilezitost ke studiu, o kterém se az dosud nazory
rozchazely. Nové uplné zatméni Slunce pro severni kraje Ame-
riky, Spanélsko, severni Afriku atd. m&lo nastat 18. dervence
1860. Mezi hvézdari riznych zemi byla umluva, Ze pozorovani
se bude konat soucasn¢ na rozlicnych mistech pasma, ve kte-
rém bude toto Uplné zatméni viditelné. Thomas Black mél za
ukol pozorovat zatméni v severni ¢asti Ameriky. M¢l se tedy
ocitnout skoro ve stejnych okolnostech, v jakych se ocitli ang-
liéti hvézdaii pii zatméni roku 1851 ve Svédsku a Norsku.

Mtuzeme si pomyslet, Ze Thomas Black se dychtivé chopil
prilezitosti studovat zativy jev. M¢l co nejbedlivéji zkoumat
povahu ¢ervenavych svételnych vypouklin, které se na riiznych
mistech jevi. Kdyby se greenwichskému hvézdati podatilo roz-
hodnout véc nepopiratelnym zptisobem, mél by pravo na po-
chvalu veskeré uc¢ené Evropy.

Thomas Black se tedy pfipravil k odjezdu a dostal doporu-
Cujici listy pro Celné predstavitele Spole¢nosti Hudsonova za-
livu. Pravé v tuto dobu se méla odebrat vyprava k severnim
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,, Tvrz Reliance?

35



hranicim pevniny a zalozit tam novou faktorii. Proto se Thomas
Black vydal na cestu: preplul Atlantsky ocean, vystoupil z lodi
v New Yorku, piepravil se pies jezera® do zavodu nad Cernou
fekou a pak ujizdél tvrz od tvrze na rychlych sanich, fizenych
kuryrem Spole¢nosti, navzdory zimé a mrazu, ptes vSechna ne-
bezpecenstvi cesty arktickymi krajinami, 17. bfezna do tvrze
Reliance za nam jiz znamych okolnosti.

Tyto vyklady sd¢lil hvézdar setnikovi Craventymu.

»Ale, pane Blacku,” pravil k nému, ,,pro¢ jste mél tak na-
spéch, abyste sem dorazil, kdyz to zatméni slunce nastane tepr-
ve roku 1860, to znamena piistiho roku?*

LHdetniku,“ odpovedel hvézdar, ,,dozveédél jsem se, ze Spo-
le¢nost vysle vypravu na americké pomoii za sedmdesatou rov-
nobézku a nechtél jsem propast odjezd porucika Hobsona.*

»Pane Blacku,” fekl na to setnik, ,.kdyby porucik odjel, byl
bych pokladal za svou povinnost osobn€ vas doprovodit az ke
bfehtim Severniho ledového oceanu.*

Potom hvézdare ujistil, Zze se na n€j mize ve vSem spoleh-
nout a na tvrzi Reliance je vzdy vitan.

*) Velka jezera mezi Spojenymi staty americkymi a Kanadou: Ontarij-
ské, Erijské, Huronské, Michiganské a Hofejsi
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IV. KAPITOLA

Faktorie

Otroci jezero je z nejvétSich, ktera se rozlévaji v krajiné
lezici za Sedesdtou rovnobézkou. Je dlouhé téméf Ctyfista
osmdesat kilometrt, Siroké osmdesat kilometra a rozklada se
presné na 61°25' severni Sitky a 114° zapadni délky. VSechen
okolni okraj se svazuje tahlymi sklony ke spolecnému usttedi,
§iré prolakling, zabrané jezerem.

Poloha jezera uprostted lovist, oplyvajicich jindy kozesi-
novou zvéti, obracela k sobé odedavna pozornost Spolecnosti.
Cetné feky vtékaly do ného nebo v ném vznikaly: Mackenzie,
Senna feka, Athabaska atd. Proto bylo také nékolik dilezitych
tvrzi vystavéno na jeho pobfezich, tvrz Providence na severu,
tvrz Résolution na jihu. Tvrz Reliance pak leZi na severovy-
chodnim cipu jezera ve vzdélenosti jen Ctyf set osmdesat ki-
lometra od zacatku Chesterfieldu, dlouhého a izkého chobotu,
utvorené¢ho vodstvem Hudsonova zalivu.

Otroci jezero je takika poseto ostrivky, na tficet az dvaapa-
desat metrti vysokymi, jejichz zula a rula vystupuji na mnoha
mistech na povrch. Na jeho severnim biehu se prostiraji husté
lesy, sahajici az k neplodnému ledovému kraji pevniny, které-
mu se dostalo pravem jména ,,zakleté zemé&®“. Opproti tomu je
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jizni kraj utvaru hlavné vapencového, plochy, bez pahorku, bez
jakékoliv vypoukliny ptidy. Tam se tahne hranice, kterou skoro
nikdy nepftekracuji velici pfezvykavci polarni Ameriky, bizo-
ni, z jejichz masa se skoro vyluc¢né sklada potrava kanadskych
a tuzemskych lovct.

Stromy na severnim biehu tvoii krasné lesy. At’ se nikdo ne-
divi, ze se tak péknému rostlinstvu dafi v zemském pasu k se-
veru tak odlehlém. Otroci jezero neni co do zemépisné Sitky
o mnoho vys$ nezli §védské kraje nebo norské, kde lezi Stock-
holm anebo Kristianie®. Nutno jen podotknout, Ze izotermy &ili
teplobézky, na nichz je teplota rozdélena rovnou mérou, ne-
jdou nikterak stejné se zemskymi rovnobézkami a ze Amerika
na stejné Sifce je nepomémné studengjs$i nez Evropa. V dubnu
byvaji newyorské ulice jesté zasnézeny, a prece lezi New York
skoro na témze stupni jako Azory. Je to tim, Ze povaha pevniny,
jeji poloha vzhledem k ocedniim, dokonce i utvar pudy, plisobi
valnym vlivem na poméry jejiho podnebi.

Tvrz Reliance byvala proto v letni dobé ovéncena hojnou ze-
leni, na niz zraky s rozkosi utkvivaly po dlouhé, kruté zimé.
O drivi nebylo nouze v téchto lesich, skladajicich se skoro je-
diné z topolli, smrkii a bfiz. Na ostruvcich v jezefe rostly nad-
herné vrby. V houstinach byla hojnost zvéte, neopoustéjici je
zdarem bizony, losy a jakési kanadské dikobrazy, jejichZz maso
je vyteéné. Voda Otroc¢iho jezera byla velice rybnata. Pstruzi
tam dorUstali zna¢nych rozméri a jejich vaha prevySovala ¢asto
tficet kilogramil. Stiky, Zravi mnici, lososové majnice, kterym
Anglic¢ané tikaji ,,modra ryba“, nescetna hejna tittamegti, zva-
nych pfirodovédci ,,bili corregové®, se hemzili v jezete. Vyzi-
va proto neplisobila obyvatelim tvrze Reliance mnoho starosti;

*) Oslo
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ptiroda jim dodavala to, co potiebovali, a jestlize se na zimu
ptiodéli, jako jsou pfiodény lisky, kuny, medvédi a jina kozesi-
nova zvitata, mohli vzdorovat krutému podnebi.

Vlastni tvrz se skladala z dfevéného domu o jednom patie
a ptizemi, ktery slouZzil za obydli veliteli a jeho dustojnikim.
Kolem tohoto domu se rozkladaly pravidelné ptibytky voja-
ki, skladisté Spolecnosti a kancelate, v nichz se konaly smé-
ny. Kaplicka, které schazel pouze knéz, a pracharna dopliova-
ly souhrn tvrznich budov. To vSechno bylo obehnano killovou
hradbou vysokou asi asi pét metrd, rozsahlym ¢tverhranem,
hajenym ¢tyfmi malymi baStami s ostfe vybihajicimi stfechami,
jejichz basty vyvstavaly ve Ctyfech rozich. Tvrz tedy byla chra-
néna proti nadhlému piepadeni. Tohoto opatieni pro bezpeénost
Spolecnosti, nybrz bojovali za nezavislost svého uzemi a opat-
feni Celilo rovnou mérou proti jednatelim a vojakiim soupefi-
cich druzstev, ktefi se mnohdy dohadovali o drzeni a zuZzitkova-
ni této zemé, bohaté kozeSinami.

Spole¢nost Hudsonova zélivu méla tehdy ve sluzbach po
celém svém uzemi asi tisic muzi. Nad svymi ufedniky a vo-
jéky vykonavala neomezenou moc, kterd si osobovala dokon-
ce i pravo nad Zivotem i smrti. Nacelnici faktorii mohli podle
libosti upravovat sluzné a stanovit cenu spiznich potieb a ko-
zeSin. Tento zvyk, zbaveny vSeho dozoru, byval nezfidka pfici-
nou, ze se dobirali zisku ¢iniciho vice nez tfi sta ze sta.

Ostatné Ize vidét z nize podaného piehledu, vynatého z Ces-
ty kapitdna Roberta Ladea, za jakych podminek byl provozovan
sménny obchod s indiany, ktefi se stali nyni pravymi a nejlep-
$imi lovei Spolecnosti. Tenkrat byvala bobfti kiize jednotkou,
kterou se tidily koupé, prodeje.
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Indiani platili za:

pusku. ... 10 bobtich kuzi
necely ¢tvrtkilogram stielného prachu. . . .. 1 bobii kazi
Ctyfilibryolova ...................... 1 bobii kiizi
sekeru . ... ... 1 bobiti kazi
SEStNOZU . . oot i 1 bobii kazi
libru sklenéného zbozi . ................ 1 bobii kizi
premovany oblek ................... 6 bobtich kuzi
oblekbezprymii.................... 5 bobtich kazi
zenské premované Saty. . ............. 6 bobtich kuzi
pétactyticet dekagrami tabaku........... 1 bobfi kazi
pouzdro na sttelny prach. . .............. 1 bobii kazi
hifebenazrcadlo ..................... 2 bobti kize

AvSak do né€kolika let se staly bobii klize tak vzacnymi, ze
bylo tfeba penézni jednotku zmeénit. Za obchodni zaklad nyni
slouzi ktize bizona. Ptijde-li indian na tvrz, odevzdaji mu jed-
natelé tolik dfevénych znamek, kolik pfindsi kizi, on pak na
samém misté tyto zndmky vymeéni za rukod€lné zbozi. Spo-
le¢nost, ktera mimoto o své Gjmé urcuje cenu predmétl, které
kupuje, a ptredméta, které prodava, nemize timto zptisobem ne-
brat znacny zisk a také jej ve skutecnosti bere.

Takové zvyky se ustélily v riznych faktoriich, a proto i ve
tvrzi Reliance. Pani Paulina Barnettova to mohla studovat za
svého pobytu, ktery se protahl az do dne 16. dubna. Cestova-
telka a porucik Hobson spolu Casto rozmlouvali, osnovali vy-
te¢né plany — a nedaji se odstrasit Zadnou ptekazkou. Thomas
Black se pak poustél do hovoru jen tehdy, kdyz se mluvilo
o jeho zvlastnim ukolu. Otdzka zarivého lemovani a Cervena-
vych svételnych vypouklin na Mésici s nim nerozlu¢né srost-
la. Bylo znat, ze zasvétil cely svij Zivot rozieseni této zahady,
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a Thomasovi Blackovi se podatilo nakonec vstipit i pani Pau-
ling velmi zivy zdjem o toto védecké pozorovani. Oba touzili,
aby se uz octli za polarnim kruhem, a jak dlouho se jim jesté
zdalo do oc¢ekavaného dne 18. cervence 1860, zejména nedo-
¢kavému greenwichskému hvézdari!

Piipravy k odjezdu mohly zacit teprve v poloving biezna
a mésic uplynul, nez byly skonceny. Dlouho trvalo vystrojit ta-
kovou vypravu do polarnich koncin. Potfeba kézala vzit vS§echno
s sebou: potraviny, Satstvo, nadobi, nastroje, zbran¢ a strelivo.

Ceta, jejimz velitelem byl porucik Jasper Hobson, se skladala
z distojnika, dvou poddustojniki a deseti vojaki, z nichz tii byli
Zenati a vezli své manzelky s sebou. Zde je seznam osob, které
setnik Craventy vybral z nejraznéjsich a nejodhodlangjsich:

1. porucik Jasper Hobson 13. vojak Kellet

2. Cetaf Long

3. desatnik Joliffe Mimo to:

4. vojak Peterson 14. pani Raeova

5. vojak Belcher 15. pani Joliffova

6. vojak Rae 16. pani Mac Napova
7. vojak Marbre

8. vojak Garry Cizinci na tvrzi:
9. vojak Pond 17. pani Paulina Barnettova
10. vojék Mac Nap 18. Madge

11. vojék Sabine 19. Thomas Black

12. vojak Hope

Vsehovsudy devatenact osob, které mély projet n¢kolik set
kilometri pustym a malo zndmym tzemim.

AvSak vzhledem k tomuto zdméru jednatelé Spolecnosti
svezli na tvrz Reliance veskeré potfeby nutné k vypraveé. Bylo
tu pfipraveno dvanactero sani opatfenych psimi spfezenimi.
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Tato velice jednoducha vozidla byla pevné sbita z lehkych pr-
ken, spojenych dohromady ptickami. Nastavkem, vyrobenym
z jediného kusu dieva vzhlru zahnutého jako zobdk brusle,
mohly sané rozryvat snih, nebotici se hluboko. Sest psii po
dvou zaprazenych bylo pro kazdé sané¢ hybnou silou; tito ro-
zumni a rychli tahouni, fizeni dlouhym femenem vozky, jsou
s to, aby urazili az ¢tyfiadvacet kilometra za hodinu.

Satstvo cestovatelll se skladalo z odévii ze sobi kiize, podsi-
tych hustymi kozeSinami. VSichni méli na sobé spodni vinény
Sat, aby byli chranéni proti nahlym zménam pocasi, které v této
Sifce Casto nastavaji. Kazdy, at’ distojnik nebo vojak, at’ Zena
nebo muz, byl obut botami z tuleni kiuze, sesitymi $lachami,
jaké vyrabéji domorodci s nevyrovnanou zrucnosti. Tato obuv
je naprosto nepromokava a vlacnosti ohybii se vyborné hodi
k pochodu. K jejim podrazkam lze pripnout lyZe ze smrkového
dfeva, dlouhé metr az metr a Ctvrt, jakési brusle, které unesou
vahu ¢loveéka i1 na nejkyptejsim snéhu a na nichz lze ujizdét
Kozesinové Cepice a pasy z danci kiize dopliovaly vystroj.

Co se tyce zbrani, vzal poruc¢ik Hobson s sebou kromé dosta-
tené zasoby stieliva, piedepsané pusky, vydané Spolecnosti,
pistole a n€kolik vojenskych Savli; z n&¢ini sekery, pily, Siroci-
ny a jiné tesarské nastroje; z jinych predmétt vSechno, co bylo
zapotiebi k zatfizeni faktorie za téchto pomérd, mimo jiné kam-
na, tavici pec, dvé vyvévy k provétravani a halkettboat, jakousi
kaucukovou lod’ku, ktera se nadme, kdykoliv se ji chce uzit.

V zélezitosti potravin bylo mozno spoléhat na lovce vypravy.
Nekteti z vojaki byli obratnymi myslivei a v polarnich kraji-
nach neni nouze o soby. Celé indianské kmeny nebo eskymacké
obyvatelstvo nemajice chléb nebo jinou potravu, Zivi se jediné
touto zverinou, ktera je hojna a chutna. Bylo vsak tfeba poci-
tat s nevyhnutelnymi pritahy a vselijakymi potizemi a s sebou
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vzali zasobu ze spize. Bylo to zubii maso, losi a daii¢i, ulovené
na dlouhych honbach, konanych jizné od jezera, ,,corn-beef*,
kterou lze uchovat donekonec¢na, indianské ptipravky, v kte-
rych usuSené maso, na nejjemnéjsi prasek rozmélnéné, zacho-
vava ve velmi malém objemu vSechny své hodnoty. Takto upra-
vené maso neni tfeba ani vafit a poskytuje v této podobé velice
vydatny pokrm.

Z lihovin nalozil poru¢ik Hobson také nékolik soudk kotal-
ky a whisky; ostatné hodlal co nejvice Setfit témito palenymi
napoji, které jsou ve studeném podnebi lidskému zdravi Skod-
livé. Ale zato jej opatfila Spolecnost pfenosnou lékarnickou
a hojnou zasobou citronové §t'avy, citrontl a jinych ptirodnich
plodin, které jsou nezbytné k 1é¢eni kurdéji, v téchto krajinach
tak hroznych, anebo k jejich zamezeni v Cas potieby. Kromé
toho byli vSichni muzi peclivé vybrani, nebyli ani pfili$ tlus-
ti, ani pfili§ hubeni; ponévadz dlouholetym pobytem si zvykli
na zdej$i kruté podnebi, aby 1épe snaseli svizele vypravy k Se-
vernimu ledovému oceanu. Ostatné byli to 1idé hodni, odvazni
a neohroZzeni, ktefi se ucastnili dobrovolné. Byl jim vyméien
dvojnasobny plat pro vSechen ¢as jejich pobytu na pozemni
americké pevning, kdyz se jim podafi usadit se za sedmdesatou
rovnobézkou.

Zvlastni, ponékud pohodInéjsi san€, byly upraveny pro pani
Paulinu Barnettovou a jeji vérnou Madge. Srdnaté Zena nechté-
la, aby se s ni zachazelo jinak nez se spolucestujicimi, proto
musela vyhovét prosbam setnika, ktery se ostatné tidil pouze
pfanim Spole€nosti. Proto nezbylo pani Pauliné nic jiného nez
se podrobit.

Hvézdare Thomase Blacka pak mély sané, které ho ptivezly
na tvrz Reliance, dopravit s jeho nepatrnymi védeckymi zava-
zadly az k jeho cili. Hvézdaiské nastroje, ostatné necetné, da-
lekohled k mésiénimu pozorovani, sextant k urcovani §irky,
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casomér k stanoveni délky, nékolik map, nékolik knih — to
vSechno bylo nalozeno na tyto san¢ a Thomas Black pravem
doufal, ze jeho vérni psi ho nezanechaji nékde na cesté.

Lze si pomyslet, ze nebylo zapomenuto ani na potravu pro
sprezeni. Skladaly se vSeho vSudy ze sedmdesati dvou pst, ho-
tového stada, které bylo tieba cestou krmit, a lovei vypravy se
méli zvlaste starat o jejich obzivu. Tato rozumna a silné zvita-
ta byla koupena od Indidnt Chippewayt, ktefi uméji kupodivu
psy pro tuto krusnou sluzbu vycvicit.

Vsechny tyto pfipravy malé ety na cestu byly konany ob-
ratné. Porucik Jasper Hobson se jim vénoval s chvalyhodnou
horlivosti. Byl hrdy na tento tikol a nadSen pro své povinnosti;
nechtél zanedbat nic, co by ohrozilo uspéch. Desatnik Joliffe,
vzdy velice zaméstnany, se osvédCoval jako mnohonasobné
¢inny, aniz byl pfili§ platny; avSak pfitomnost jeho Zeny byla
a méla byt vypravé velice uziteCnd. Pani Paulina Barnetto-
va prilnula pratelstvim k této rozumné a ¢iperné Kanad’ance
s rusymi vlasy a velkyma milyma o¢ima.

Rozumi se samosebou, Ze setnik Craventy neopomenul nic,
co by vedlo k tispéchu podniku. Pokyny, jichz se mu dostalo od
vrchnich jednateld Spoleénosti, svédcCily, jakou dilezitost pii-
kladali zdaru vypravy a zalozeni nové faktorie za sedmdesatou
rovnobézkou. Lze tedy fici, Ze bylo uéinéno vsechno, aby clo-
vek dorazil k vyt¢enému cili. Nepostavi ale ptiroda neptekona-
telné piekazky postupu odvazného porucika? To nemohl nikdo
predvidat!
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V. KAPITOLA

Z tvrze Reliance do tvrze Enterprise

Nadesly prvni pékné dny. Zelena ptida pahorkt se uz proklu-
bavala na roztatych mistech zpod sn€hového ptikrovu. Nékteti
ptaci, labuté, tetfevi, lysohlavi orlové a jini st€hovavi, ktefi pfi-
1étavaji od jihu, poletovali ohfatym vzduchem. Pupeny se na-
lévaly na krajnich vétvickach topold, bfiz a vrb. Velké louze,
utvorené tu a tam tajicim sn¢hem, k sob¢ lakaly ¢ervenohlavé
kachny, jejichz druhy jevi takovou rozmanitost v Severni Ame-
rice. Potapky, buinci a kajky tahli na sever do chladngjSich
oblasti. Rejskové, drobounké mysky velikosti liskového ofis-
ku, vylézali z dér a rysovali na zemi podivné spleti Car koncem
$picatého océasku. VSechno v opojné radosti dychalo a nasavalo
paprsky jarniho slunce. Pfiroda se probouzela z dlouhého span-
ku po nekone&né zimni noci a usmivajic se procitala. Uinek
jarniho probuzeni je v polarnich krajich patrnéjsi nez kdekoliv
jinde na zemékouli.

AvSak obleva nebyla jesté¢ uplna. Fahrenheitiv teplomér
ukazoval Ctyficet jedna stupiiti pod nulou (— 5 °C), a nizka tep-
lota za noci dodavala dosud zasnézenym rovindm dostatecnou
tuhost, coz bylo pro jizdu na sanich ptiznivou okolnosti, které
chtél Jasper Hobson vyuzit diive, nez by nastala Giplna obleva.
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Setnik Craventy svolal lidi, kteri se méli zucastnit vypravy, a promluvil
k nim nekolik srdecnych slov.
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Led na jezefe dosud nepovolil. Lovci z tvrze uz cely mésic
chodili na vylety, t€kajici po $irych, nekone¢nych planich, kam
se jiz dostavovala zvéf. Pani Paulina Barnettova se podivovala
hbitosti, s jakou se tito lidé prohanéli na lyzich. Kdyz méli na
nohou snéznice, vyrovnala se jejich rychlost rychlosti cvalaji-
ciho koné. Po radé¢ setnika Craventyho se cestovatelka cvicila
v chtizi na téchto pomtickach a za né&jakou dobu dovedla velmi
obratné klouzat po sn¢hovém povrchu.

Uz nékolik dni ptichazeli indiani v hlouccich do tvrze smé-
novat vytézek zimniho lovu za rukodéIné predméty. Honebni
doba nebyla vydatna. Kozesin kun a kol¢av byl dostatek, ale
bobtich, vydfich, rysich, hranostajich a li¢ich koZesin bylo
pofidku. Spolec¢nost tedy jednala moudie, kdyZ hodlala tézit
severnéji na novych uzemich, kam lidska loupezivost dosud ne-
pronikla.

Réno 16. dubna byli porucik Jasper Hobson a jeho druzina pfi-
praveni k odjezdu. Cesta mohla byt pfedem vytéena po celé jiz
znamé ¢asti kraje, ktery se rozklada mezi Velkym Otroc¢im a Vel-
kym Medvédim jezerem, lezicim za polarnim kruhem. Jasper
Hobson mél nejprve zamitit do tvrze Confidence, ziizené na po-
larnim cipu jezera. Stanici ur¢enou k obnové potravinovych za-
sob pro jeho Cetu byla tvrz Enterprise, vystavéna ve vzdalenosti
tii set dvaceti kilometr( na severozapad na brezich malého Snu-
reova jezera. Denn€ ujeli Ctyfiadvacet kilometrti a Jasper Hobson
doufal, Ze tam dorazi v prvnich dnech mésice kvétna.

Odtud méla vyprava nejkratSim smérem dosahnout americ-
kého pobfezi a potom zamifit k mysu Bathurst. Bylo pfesné
domluveno, Ze setnik Craventy vysle za rok oddil muzstva se
zasobami k mysu Bathurst a Ze poruc¢ik vypravi nékolik lidi
naproti této Ceté, aby ji dovedli na misto, kde bude nova tvrz
vystavéna. Timto zpisobem mélo byt postarano o bezpecnost
faktorie proti vselijakym zlym nahodam a o to, aby porucik
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a jeho druhové, tito dobrovolni vyhnanci, jesté setrvali se svy-
mi bliznimi.

Réno 16. dubna jiz cekaly zaprazené sané pied vraty.
Setnik Craventy svolal lidi, ktefi se méli zacastnit vypravy,
a promluvil k nim né€kolik srde¢nych slov. Pfedev§im jim kla-
dl na srdce stalou svornost v nebezpeci, které méli podstoupit.
Poslusnost k viiddelim je nezbytnou podminkou ke zdaru toho-
to podniku, spojeného se strddanim a zavislého na obétavos-
ti. Setnikv proslov byl pfijat s hlu¢énym provolavanim. Poté
byly narychlo vyménény pozdravy na rozloucenou a kazdy
usedl do sani, které mu byly predem vykazany. Jasper Hobson
a Cetaf Long byli v Cele. Pani Paulina Barnettova a Madge je
nasledovaly; Madge vladla obratn¢ dlouhym eskymackym bi-
¢em, zakoncenym feminkem ze ztvrdlé Slachy. Thomas Black
a jeden z vojaka, Kanad’an Peterson, byli tfetimi v potadi ka-
ravany. Za nimi se fadily ostatni san¢ obsazené vojaky a Ze-
nami. Desatnik Joliffe a pani Joliffova tvofili zadni voj. Po-
dle rozkazii Jaspera Hobsona mél kazdy dodrzovat vzdalenost
tak, aby nezplisobil zmatek. Srdzka sani v nejvétsi rychlosti
by pfivodila téZkou nehodu.

Z tvrze Reliance se Jasper Hobson pustil pfimou cestou na
severozapad. Musel nejprve piejet Sirokou feku spojujici Otroci
jezero s Wolmsleyovym jezerem. Ale tato feka, doposud hlu-
boko zamrzl4, se neliSila od nesmirné bilé plan€. Stejnomérny
snézny koberec pokryval v§echnu krajinu a sané tazené rychlo-
nohymi spiezenimi jen letély po ztuhlé vrstve.

Pocasi bylo p¢kné, ale doposud velmi chladné. Slunce vy-
stoupilo jen malo nad obzor a opisovalo na obloze velmi tah-
lou kiivku. Jeho paprsky, na snéhu se odrazejici, vydavaly vice
svétla nez tepla. Nastésti se v ovzdusi nepohnul ani nejmensi
vanek a tento klid dodaval zimé véEtsi snesitelnost. AvSak vitr,
zpasobeny rychlou jizdou sani, zanedlouho palil do tvafi ty
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